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PREFECTURE _
: DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE 14 JAN. 2000
DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES Diore les Bins, ¢ .

" Buoreaw de 'urbanisme ct de 'cnvironnement
Affaire suivie par M. VIGUIER
® 0492367332

Fax 04923244 48 Arrété préfectoral n°Looo- 424
Relatif a [l'impact des rejets de
Fusine ELF-ATOCHEM 3 Saint-
Auban .

Le Préfet des Alpes de Haute-Provence,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I'Ordre Nationai du Mérite,

VU ia loi n° 76-663 du 18 juillet 1876 relative aux Installations Classées pour la
Protaction de I’Enwronnement.

- VU le gécret p° 77-1133 du 21 sapternbre 1877 pris pour I'application de 13 loi
susvisée, :

VU  les différents arrétés préfectoraux réglementant Je fonctmnnement de l'usine
ELF-ATOCHEM 2 Samt-Auban.

VU lamété préfectoral n® 99-03 du 4 janwer' 1999 modifié, prescrivant au
Directeur de l'usine ELF-ATOCHEM 4 Saint-Auban la réalisation d'une etude
d'impact des rejets de son usine,

VU  les conclusions de {'analyse critique du rapport intitulé « analyse du mergure
dans les eaux, les sédiments, les poissons et les corbicula dans la Durance »,

VU le rapport de Finspecteur des Installations Classées en date du 27 octobre
1999,

VU Tavis du Conseil Départemental d'Hygiéne dans sa séance du § 9 NOV, 1999

SUR praposition de M Le Secrétaire Général de Iz Préfecture des Alpes de Haute-
Provance,

REPUBLIQUE FRANCAISE

Lilrie Bwallté Fraeornind
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Tl 1.

Le présent atticle annule et remplace |'article 7 de I'amrate préfactoral n* 96-1960 gy
17 septembre 1996 relatif & la surveillance des rejets de l'usine ELF-ATOCHEM et
de leurs effets sur I'environnement. .

L'exploitant réalisera mensuellement des prélévements d'eay dans Ia Durance, au
niveau du pont des Méss ef réalisera les mesures de concentrations des différants
polluants mentionnés a I'article 3. '

Les resultats seront adressés mensuellement & Finspecteur des Instaliations
Classées,

Pour les substances visées & I'srticle 4, Fexploitant réalisera, au moins une fois par
an, des préldvements et des mesures dans les sédiments, ta flore et 2 faune
aguatiques. Les mesures des concentrations en mercure et méthylmercure dans les
poissons sont faites sur les barbeaux et les carpes. Les résultats seront adressés 3

Finspecteur des installations classées.

ARTICLE 2,

Monsieur le Secrétaire Géndral de la Préfecture des Alpes de Haute Provence,
Monsieur le Sous Préfet de I'arrondissement de Forcalquier, Monsieur le Directeur
Reégional de I'Industrie de la Recherche et de I'Environnement, Monsieur l'tnspecteur
des installations classées pour la protection de lenvironnement, Monsieur le
Directeur Départemental de 'Equipement, Monsieur e Directeur Départemental des
Affaires Sanitaires et Sociales, Monsieur le Commandant du Groupement de
Gendarmerie des Alpes de Haute Provence, Monsieur le Maire de Chateau-Arnoux,
Monsieur le Directeur de f'usine Eif-Atochem de Saint-Auban, sont chargés chacun

en ce qui le concerne de i'exécution du présent arrété.

Pour lo préfet
of par délégation

Cleldl,

Gérard GAVORY




